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ÓÄÊ [811.111+811.161.1+811.161.2]’42

Î. Ì. Îáðàçöîâà 

ÐÅ×ÅÍÍß-ÏÐÈÌ²ÒÈÂ ßÊ ÌÎÄÅËÜ 
ÊÎÌÏÎÇÈÖ²ÉÍÎ-ÌÎÂËÅÍÍªÂÎ¯ ÔÎÐÌÈ 

ÒÅÊÑÒÓ “ÎÏÎÂ²ÄÜ” 

Íà îñíîâ³ àíàë³çó ñòðóêòóðè òà ñåìàíòèêè ïðîñòèõ ðå÷åíü ç ïðîñòèì 
ïðèñóäêîì, äîäàòêàìè, îáñòàâèíàìè òà îäíîð³äíèìè åëåìåíòàìè ñòàò-
òÿ âèÿâëÿº â íèõ íàÿâí³ñòü õàðàêòåðèñòèê, ùî êâàë³ô³êóþòü òàê³ ïðî-
ñò³ ðå÷åííÿ ÿê ì³í³ìàëüí³ ìîäåë³ êîìïîçèö³éíî-ìîâëåííºâî¿ ôîðìè òåêñòó 
“îïîâ³äü”. 

Êëþ÷îâ³ ñëîâà: ïðîñòå ðå÷åííÿ, ðå÷åííÿ-ïðèì³òèâ, îäíîð³äí³ ÷ëåíè 
ðå÷åííÿ, ñåìàíòèêà ðå÷åííÿ, êîìïîçèö³éíî-ìîâëåííºâà ôîðìà òåêñòó, 
“îïîâ³äü”. 

Ñòàòüÿ àíàëèçèðóåò ñòðóêòóðó è ñåìàíòèêó ïðîñòûõ ïðåäëîæåíèé 
ñ ïðîñòûì ãëàãîëüíûì ñêàçóåìûì, äîïîëíåíèÿìè è îáñòîÿòåëüñòâàìè, à 
òàêæå ñ îäíîðîäíûìè ÷ëåíàìè ïðåäëîæåíèÿ è âûÿâëÿåò â òàêèõ ïðåäëî-
æåíèÿõ íàëè÷èå õàðàêòåðèñòèê, êîòîðûå êâàëèôèöèðóþò ïðîñòûå ïðåä-
ëîæåíèÿ â êà÷åñòâå ìèíèìàëüíîé ìîäåëè êîìïîçèöèîííî-ðå÷åâîé ôîðìû 
òåêñòà “ïîâåñòâîâàíèå”. 

Êëþ÷åâûå ñëîâà: ïðîñòîå ïðåäëîæåíèå, ïðåäëîæåíèå-ïðèìèòèâ, îä-
íîðîäíûå ÷ëåíû ïðåäëîæåíèÿ, ñåìàíòèêà ïðåäëîæåíèÿ, êîìïîçèöèîííî-
ðå÷åâàÿ ôîðìà òåêñòà, “ïîâåñòâîâàíèå”. 

The article analyzes the structure and semantics of simple sentences mod-
elled as SV, SVCo, SVCoCo, SVCoCd (where S — Subject, V — Finite Verb Pred-
icate Component, Co — Objective Complement, Cd — Adverbial Complement) to 
show that according to their characteristics, such sentences may be qualified as 
minimal models of the “narration” composite form of the text. 

Key words: simple sentence, kernel sentence, homogeneous (coordinate) 
sentence elements, sentence semantics, composite form of the text, “narartion”. 

Õàðàêòåðí³ äëÿ ñó÷àñíîãî ñòàíó ðîçâèòêó ë³íãâ³ñòèêè àíòðîïîöåí-
òðèçì òà ³íòåãðàëüí³ñòü íàóê äîçâîëÿþòü âñåá³÷íî ³ êîìïëåêñíî ïðî-
àíàë³çóâàòè äîñë³äæóâàí³ ÿâèùà ³ ïîâí³øå âèÿâèòè ¿õ ñóòí³ñòü. Òàê, 
êîìïëåêñíèé ï³äõ³ä äî äîñë³äæåííÿ ë³í³éíî¿ îðãàí³çàö³¿ âèñëîâëåííÿ 
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ó ç³ñòàâíîìó ïëàí³ â àíãë³éñüê³é, ðîñ³éñüê³é òà óêðà¿íñüê³é ìîâàõ äî-
çâîëèâ íå ò³ëüêè ïðîàíàë³çóâàòè ñòðóêòóðí³, ñåìàíòè÷í³, ïðàãìàòè÷í³ 
ïàðàìåòðè ïðîñòèõ ðå÷åíü íàçâàíèõ ìîâ, à ³ âèÿâèòè òàê³ ¿õ çàêîíî-
ì³ðíîñò³, ùî ñïðèÿþòü âèð³øåííþ ïðîáëåìè âèçíà÷åííÿ ñï³ââ³äíî-
øåííÿ ì³æ ñëîâîì, ðå÷åííÿì òà òåêñòîì. 

Ìåòà äàíî¿ ñòàòò³ ïîëÿãàº ó îá´ðóíòóâàíí³ çàïðîïîíîâàíîãî íàìè 
ïîëîæåííÿ ïðî òå, ùî ïðîñòå ðå÷åííÿ ìîæíà ââàæàòè ì³í³ìàëüíîþ 
çà îáñÿãîì ìîäåëëþ òåêñòó, çîêðåìà, ó ð³çíîâèä³ êîìïîçèö³éíî-
ìîâëåííºâî¿ ôîðìè “îïèñ”. 

Àêòóàëüí³ñòü îáðàíî¿ òåìè ï³äòâåðäæóºòüñÿ ñâ³ä÷åííÿìè âèäàòíèõ 
ë³íãâ³ñò³â-òåêñòîëîã³â ïðî òå, ùî äî òåïåð äèñêóñ³éíèìè çàëèøàþòü-
ñÿ ïðîáëåìè âèçíà÷åííÿ îäèíèö³ òåêñòó òà ¿¿ ìåæ; êîðåëÿö³¿ ì³æ ïåâ-
íèìè êîìóí³êàòèâíèìè òèïàìè òåêñò³â òà ñåìàíòèêî-ñòðóêòóðíèìè 
îñîáëèâîñòÿìè ðå÷åíü, ÿê³ ôîðìóþòü äàí³ òåêñòè; äåë³ì³òàö³¿ ì³í³-
ìàëüíîãî çà ïðîòÿæí³ñòþ òåêñòó, ïîäàëüøå ñêîðî÷åííÿ ÿêîãî ïðèçâå-
ëî á äî çíèêíåííÿ òåêñòó ÿê òàêîãî. Îá’ºêòîì äîñë³äæåííÿ îáèðàº-
ìî ïðîñò³ ðå÷åííÿ (â³äîì³ ÿê “áàçîâ³”, “ðå÷åííÿ-ïðèì³òèâè”, kernel 
sentences), çîêðåìà, ðå÷åííÿ àíãë³éñüêî¿, ðîñ³éñüêî¿ òà óêðà¿íñüêî¿ 
ìîâ, ïîáóäîâàí³ çà ñòðóêòóðíî-ñèíòàêñè÷íèìè ìîäåëÿìè S+ [V]p, S+ 
[VCoCo]p, S+ [VCoCd]p, S+ [VCo]p, S+ [VCd]p1. Ïðåäìåòîì — êîìï-
ëåêñ ¿õ ñòðóêòóðíî-ñåìàíòè÷íèõ õàðàêòåðèñòèê, ùî çàäîâîëüíÿþòü 
êâàë³ô³êàòèâíèì âèìîãàì âèçíà÷åííÿ êîìïîçèö³éíî-ìîâëåííºâî¿ 
ôîðìè òåêñòó (äàë³ ÊÌÔ) “îïèñ”. 

Ñåðåä îñíîâíèõ îçíàê òåêñòó íàçèâàþòü: ö³ë³ñí³ñòü, çâ’ÿçí³ñòü, 
íàÿâí³ñòü ïåâíî¿ ñòðóêòóðè, ñåìàíòè÷íî¿ îðãàí³çîâàíîñò³, ³ºðàðõ³÷-
íèõ â³äíîøåíü, ùî ðîçï³çíàþòüñÿ ³íòåðïðåòàòîðîì ³ äîçâîëÿþòü 
îð³ºíòóâàòèñÿ â òåêñò³, à òàêîæ âèçíà÷àþòü ³íòåðïðåòàö³þ éîãî ÷àñ-
òèí. Ì³í³ìàëüíîþ ìîäåëëþ òåêñòó ñåðåä ³íøèõ ïîáóäîâ (àáçàö, ä³à-
ëîã, íàä-ñóïðàôðàçîâà ºäí³ñòü) âèçíàºòüñÿ ³ ñêëàäíå ðå÷åííÿ, ïðîöåñ 
ïîðîäæåííÿ ÿêîãî ðîçãëÿäàºòüñÿ ÿê “àíàëîã ïðîöåñó ïîðîäæåííÿ 
òåêñòó” [1: 23; 2]: ñêëàäíîï³äðÿäí³ ðå÷åííÿ ââàæàþòü ðîçð³çíÿëüíîþ 
îçíàêîþ òåêñò³â-ì³ðêóâàíü, à ñêëàäíîñóðÿäí³ (îáîðîòí³ òà íåîáîðîò-
í³) — â³äïîâ³äíî îïèñ³â ³ îïîâ³ä³. Îäíî÷àñíî âèçíàþòü äèíàì³÷í³ñòü 

1 Ïîçíà÷åííÿ â ñòðóêòóðíî-ñèíòàêñè÷íèõ ôîðìóëàõ: S — ï³äìåò, []p — ïðèñó-
äîê, [V]p — ïðîñòèé ä³ºñë³âíèé ïðèñóäîê / îñîáîâî-ä³ºñë³âíèé êîìïîíåíò ïðèñóäêà, 
[VC]p — ïðèñóäîê, äî ñêëàäó ÿêîãî íàëåæèòü êîìïëåìåíò, ÿêèé óòî÷íþº àáî ðîçøèô-
ðîâóº ñåìàíòèêó ä³ºñë³âíîãî êîìïîíåíòà ïðèñóäêà (ä³ºñëîâà “íåïîâíî¿ ñåìàíòèêè”), 
Co — îá’ºêòíèé êîìïëåìåíò / äîäàòîê, Cd — àäâåðá³àëüíèé êîìïëåìåíò / îáîâ’ÿçêîâà 
îáñòàâèíà. 



110

ìåæ òåêñòó, ùî äèêòóºòüñÿ ëîã³êî-çì³ñòîâèì ðîçâèòêîì êîíêðåòíî-
ãî ôðàãìåíòà ñï³ëêóâàííÿ (äèâ., íàïðèêëàä: [3: 38, 40, 43; 4: 218]), 
îñê³ëüêè “çâ’ÿçêè ñèíòàêñè÷íèõ ñòðóêòóð ³ òåêñò³â çíà÷íî ð³çíîìà-
í³òí³øå ³ ñêëàäí³øå” [5: 79]. 

Ðåãëàìåíòîâàí³ ãëèáèííèì çì³ñòîì òåêñòó, ãíîñåîëîã³÷íà îñíîâà 
ÿêîãî çîñåðåäæóº â ñîá³ âñ³ ï³çíàâàëüí³ òà ïðàãìàòè÷í³ ÷èííèêè êîìó-
í³êàòèâíîãî àêòó, ç÷åïëåííÿ ³ ïîðÿäîê âèñëîâëåíü ó òåêñò³, ÷èííèêà-
ìè, ùî ðåãóëþþòü ñòðóêòóðè òåêñòó â ñìèñëîâîìó â³äíîøåíí³ ÿê ðîç-
âèòîê ïåâíî¿ äóìêè (äóìêè-äîêàçó, äóìêè-îïèñó, äóìêè-êâàë³ô³êàö³¿ 
òîùî) ââàæàþòüñÿ êîìïîçèö³éíî-ìîâëåííºâ³ ôîðìè òåêñòó [3: 40, 42; 
6; 7]. Îñê³ëüêè ïðîñòîðîâî-÷àñîâà îðãàí³çàö³ÿ òåêñòó â êîíêðåòíîìó 
ìîâíîìó òâîð³ ðåàë³çóºòüñÿ ó âèãëÿä³ êîìïîçèö³éíî-ìîâëåííºâèõ 
ôîðì ÿê “ïåâíèõ àáñòðàêòíèõ ñòðóêòóð, ùî ïîòåíö³éíî ³ñíóþòü â 
ìîâ³” [8: 5–6], ââàæàºòüñÿ, ùî ÊÌÔ “ïðåäñòàâëÿþòü ñîáîþ ôîðìè 
êîìóí³êàö³¿, íàö³ëåí³ íà ñïðèéíÿòòÿ ÷èòà÷åì ïåâíî¿ ³íôîðìàö³¿”, 
ùî “ñïèðàþòüñÿ íà òàê³ îñíîâí³ ôîðìè äóìêè, ÿê ñóäæåííÿ (îö³íî÷-
íå) ïîíÿòòÿ, ïèòàííÿ, óìîâèâ³ä” [9: 4, 8–9]. ÊÌÔ ðîçãëÿäàþòüñÿ ÿê 
ñõåìè ïîâòîðþâàíèõ ñòðóêòóðíèõ îçíàê, àáñòðàêòí³ â³ä êîíêðåòíèõ 
ïðîÿâ³â ìîâè, ùî â³äîáðàæàþòü ñòðóêòóðó ïðîöåñó ìèñëåííÿ, òèïè 
òà ñïîñîáè çâ’ÿçêó åëåìåíò³â ì³æ ñîáîþ. Öå — ñóêóïí³ñòü ôîðìàëü-
íî ô³êñîâàíèõ óìîâ, ÿêà äîñèòü îäíîçíà÷íî ðîçøèôðîâóº ñåìàíòèêó 
òåêñòó, öå — “åëåìåíòè êîìóí³êàòèâíî-ìîâëåííºâî¿ ñòðóêòóðè ìîâè, 
â ÿêèõ âèêîðèñòàííÿ êîíêðåòíèõ ìîâíèõ çàñîá³â ñóâîðî çóìîâëåíî ¿õ 
êîìóí³êàòèâíîþ çíà÷èì³ñòþ, ùî â³äïîâ³äàëà á ê³íöåâèìè ìîæëèâîñ-
òÿìè îäèíèö³ ìîâè” (äèâ., íàïðèêëàä: [10; 11; 12: 73; 9: 9–10]). Ñòðóê-
òóðó òåêñòó òåîðåòè÷íî ïðèéíÿòî ïîä³ëÿòè íà ÊÌÔ îïèñ, ì³ðêóâàííÿ ³ 
îïîâ³äü, ùî çóìîâëåíî êîìóí³êàòèâíîþ çàäàí³ñòþ ³ ôóíêö³îíàëüíèìè 
îñîáëèâîñòÿìè â³äð³çê³â êîìóí³êàòèâíî-ìîâëåííºâî¿ ñòðóêòóðè òåê-
ñòó [12: 21]. 

Ò³ æ âèçíà÷åííÿ òåêñòó, ÿê³ òåêñò òðàêòóþòü ÿê íàá³ð “ñë³â ³ ãðà-
ìàòè÷íèõ êàòåãîð³é, â ÿêîìó íàÿâíà ëîã³÷íî îôîðìëåíà äóìêà ïðî 
íàøå ñåðåäîâèùå” [13: 31], ÿê êîìóí³êàòèâíó ñèñòåìó, ùî ñàìà ñåáå 
îðãàí³çóº ³ “ìàº ÷³òê³ ìåæ³, âëàñíó âíóòð³øíþ ñòðóêòóðó, ùî ïðåä-
ñòàâëÿº ñîáîþ ìîäåëüîâàíó îäèíèöþ ìîâè” [14: 11], â³äíîñíó ñìèñ-
ëîâó çàê³í÷åí³ñòü ³ àâòîíîìí³ñòü, “ÿêó öÿ îäèíèöÿ çáåð³ãàº ³ áóäó÷è 
âèòÿãíóòîþ ç òåêñòó” [4: 218], ìåæàìè ì³í³ìàëüíîãî òåêñòó, ïðàêòè÷-
íî, âèçíàþòü ðå÷åííÿ. À òåêñòîëîã³÷í³ äîñë³äæåííÿ â öàðèí³ ñòèë³ñ-
òèêè â 90 % âèïàäê³â äëÿ ðîìàíó, ðîçïîâ³ä³ òà åñå ðåºñòðóþòü çá³ã ìåæ 
ÊÌÔ îïîâ³äü òà îïèñ ç àáçàöîì, ÿêèé äîð³âíþº îäíîìó ðå÷åííþ, 
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ïðî³ëþñòðîâàíîìó ïðèêëàäàìè íå ëèøå ñêëàäíèõ, àëå ³ ïðîñòèõ ðå-
÷åíü [12: 110, 126]. 

² íå äèâíî, àäæå ïåâíà îáìåæåíà ñòðóêòóðà ïîâ’ÿçàíèõ ì³æ ñî-
áîþ ³ºðàðõ³÷íèìè ñèíòàêñè÷íèìè â³äíîøåííÿìè, ùî â³äáèâàþòü 
ãëèáèííå çíà÷åííÿ ÿê ñåìàíòè÷íó ö³ë³ñí³ñòü, õàðàêòåðíèìè ðèñàìè 
ÿêî¿ º â³äíîñíà çàâåðøåí³ñòü ³ àâòîíîìí³ñòü, — öå ðå÷åííÿ-ïðèì³òèâ 
ç éîãî íåîáõ³äíèìè ³ äîñòàòí³ìè õàðàêòåðèñòèêàìè. Ñàìå â áàçîâî-
ìó ðå÷åíí³-ìîäåë³ â³äîáðàæåí³ ñóòí³ñí³ ñòðóêòóðí³ òà ñåìàíòè÷í³ 
õàðàêòåðèñòèêè, ùî ïîâòîðþþòüñÿ â áóäü-ÿêîìó ç ïîáóäîâàíèõ íà 
îñíîâ³ â³äïîâ³äíî¿ ìîäåë³ âèñëîâëåíü, ùî é çóìîâëþº ³íâàð³àíòí³ñòü 
ðå÷åííÿ-ìîäåë³, éîãî óí³âåðñàëüí³ñòü. 

Ñèñòåìàòèçàö³ÿ âèÿâëåíèõ â õîä³ íàøîãî äîñë³äæåííÿ ñòðóêòóðíî-
ñåìàíòè÷íèõ õàðàêòåðèñòèê ðå÷åíü-ïðèì³òèâ³â ñòàëà îñíîâîþ äëÿ ç³-
ñòàâëåííÿ ìîäåëåé ðå÷åíü-ïðèì³òèâ³â ³ç ÊÌÔ òåêñòó îïîâ³äü, îïèñ, 
ì³ðêóâàííÿ. Â ìåæàõ äàíî¿ ñòàòò³ ïîêàæåìî, ùî ïðîñòå ðå÷åííÿ (ïåâ-
íèõ ñòðóêòóðíî-ñèíòàêñè÷íèõ òà ñåìàíòèêî-ðîëüîâèõ ìîäåëåé ³ç 
â³äïîâ³äíîþ ðåôåðåíòíîþ ñåìàíòèêîþ) ìîæå áóòè âèçíàíèì ì³í³-
ìàëüíîþ ìîäåëëþ òåêñòó ó éîãî êîìïîçèö³éíî-ìîâëåííºâ³é ôîðì³ 
îïîâ³äü. 

Òàê, íàìè âèÿâëåíî, ùî âñ³ ðå÷åííÿ ç îäíîð³äíèìè ïðèñóäêàìè 
(àáî îäíîð³äíèìè îá’ºêòíèìè ³/àáî àäâåðá³àëüíèìè êîìïëåìåíòàìè) 
íàçèâàþòü ïåâí³ ïîñë³äîâíîñò³ ä³é àáî çì³í ñòàí³â, ùî çä³éñíþþòüñÿ 
³ ïåðåæèâàþòüñÿ ïåðñîíàæàìè / ïåðñîí³ô³êîâàíèìè ÿâèùàìè â õó-
äîæíüîìó ÷àñ³ òâîðó, íàïðèêëàä: 

ïîñë³äîâí³ñòü ðàçîâèõ ä³é — ªëüêà ãëèáøå çàáèëàñü ï³ä áðåçåíò, ç³-
áãàëàñü êàëà÷èêîì, ùîá øâ³äøå ç³ãð³òèñü [19: 35]; Õîðóíæèé Ðîãîæèí 
â³ääàâ ó ÷åðãóâàëüí³é ê³ìíàò³ ñâ³é êàðòóç ñòàðîìó êóð’ºðîâ³ é ïîâåðíóâñÿ 
äî âèñîêîãî ëþñòðà ïðèãëàäèòè íåïîê³ðíîãî ÷óáà [23: 31]; Â ôîðìî÷êè èç 
êîæóðû êëàäåòñÿ èêðà, ïîòîì ðèñ [18: 32]; Ãðóñòíûé, ÿ âûøåë âî äâîð 
è îáîøåë âîêðóã äîìà [18: 21]; He took his arm off my shoulder and shook 
their hands friendly and positive to all. Leonard Kitchens bounced to his feet 
to defend her, but was shouted down. He first asked me to find Jim and then 
cancelled that instruction and simply passed the weeping woman into my arms, 
and told me to take her for a drink. ’Â³í çíÿâ ñâîþ ðóêó ç ìîãî ïëå÷à ³ 
ç äðóæíüîþ ïðèºìí³ñòþ ïîæàâ ¿ì ðóêè. Ëåîíàðä Ê³ò÷åíç çä³éíÿâñÿ, 
ùîá çàõèñòèòè ¿¿, àëå áóâ çìóøåíèé ñ³ñòè, òîìó ùî éîìó êðèêîì íà-
êàçàëè ñèä³òè. Ñïî÷àòêó â³í íàêàçàâ ìåí³ çíàéòè Äæèìà, à ïîò³ì ñêà-
ñóâàâ ñâ³é íàêàç ³ ïðîñòî ïåðåäàâ ìåí³ â ðóêè æ³íêó, ÿêà ïëàêàëà, ³ 
ïîïðîñèâ ïîâåñòè ¿¿ äî áóôåòó, äàòè ¿é ùîñü âèïèòè’ [30: 41, 38, 212]; 
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áàãàòîðàçîâî ïîâòîðþâàíà ïîñë³äîâí³ñòü ðàçîâèõ ä³é — Âè îäí³ìàºòå 
â ñîëäàò³â ãàðìàòè é ïîñèëàºòå ¿õ íà Ñóíæó ïðîòè êîçàê³â [23: 40]; 

ïîñë³äîâí³ñòü ñòàí³â ³ ä³é, ùî çì³íþþòü îäèí îäíó — Îíè îòîøëè äà-
ëåêî è ñòîÿëè ñåé÷àñ îäíè ïåðåä ëåñòíè÷íîé ïëîùàäêîé. Êóçüìèí îùóòèë 
ãîëîä, íàêîïëåííûé çà äåíü ðàáîòû, è íàïðàâèëñÿ ê ñòîéêå [18: 22, 6]; 

ïîñë³äîâí³ñòü ñòàí³â òà ¿õ çì³í — Íî îíà ïðèêèïåëà ê ïàòðîíó è ïîòî-
ìó ëîïíóëà ñî çâóêîì âûñòðåëà è ïîãàñëà, òåïåðü óæå íàâñåãäà [18: 53]; 

öèêë³÷íî ïîâòîðþâàí³ ïîñë³äîâíîñò³ îäíîðàçîâèõ ä³é — As often as 
possible I cycled to Stallworthy’s stable to ride Sàrah’s Future, and on several 
Saturdays set off from starting gates. ’ßêîìîãà ÷àñò³øå ÿ ³çäèâ âåëîñèïå-
äîì äî êîíþøåíü Ñòîëâîðòà, ùîá îá’¿çäèòè Ìàéáóòíº Ñàðè (³ì’ÿ êî-
áèëè), à ïîäåêóäè ïî ñóáîòàõ ïî÷èíàâ íàâ³òü â³ä ñàìèõ âîð³ò ñòàðòó’ 
[30: 211]; 

öèêë³÷íî ïîâòîðþâàí³ îäíî÷àñíî ñòàíè ³ ä³¿ — Â ñòàëüíûõ î÷êàõ, ñå-
äîé è êîñìàòûé, îí ñèäåë â ìàëåíüêîé ÷åðíîé êóõíå íà íèçêîì êîæàíîì 
òàáóðåòå è øèë ñàïîãè [22: 14]; 

öèêë³÷íà ïîñë³äîâí³ñòü ä³é-ñòàí³â, ùî îäíî÷àñíî âèíèêàþòü àáî çì³-
íþþòü îäíà îäíîãî — Ãóë ìîðÿ òî ñîííî âêàòûâàëñÿ êî ìíå â äâîðíèö-
êóþ, òî îòëèâàë èç íåå òàê ðàâíîìåðíî, ÷òî áûñòðî óñûïèë ìåíÿ. Â ñâî-
áîäíîå âðåìÿ îí âàëÿëñÿ â ãîñòèíèöå, ÷èòàë äåòåêòèâû [25: 53]; 

öèêë³÷íèé áåçïåðåðâíèé ïðîöåñ — À ïåðåä â³êíàìè ñåëèùà, çà âèøíÿ-
êàìè, çà Äí³ïðîì, í³÷ êð³çü í³÷ ïàëàõêîòèòü ÿòðèâî äîìåí, âóëêàíèòüñÿ 
÷åðâîíî [19: 5]; 

öèêë³÷íî ïîâòîðþâàí³ ïîñë³äîâíîñò³ ä³é, ñòàí³â, çì³í ñòàí³â — In 
Exeter, one of eight thousand residential students, I coasted through university 
life without attracting much attention, and absorbed reams of calculus, linear 
algebra, actuarial science and distribution theory towards a Bachelor of Science 
degree in Mathematics with Accounting. ’Â Åêñåòåð³, ÿê îäèí ç âîñüìè 
òèñÿ÷ ñòóäåíò³â, ùî ïðîæèâàþòü â óí³âåðñèòåòñüêîìó ãóðòîæèòêó, 
ÿ ïðîâ÷èâñÿ áåç îñîáëèâèõ çóñèëü ³ íå ïðèâåðòàþ÷è äî ñåáå çàéâî¿ 
óâàãè, çáàãíóâ ìàñó ñàìèõ ð³çíèõ ÷èñëåíü, ë³í³éíó àëãåáðó, íàâ÷èâ-
ñÿ çàñòîñîâóâàòè ìàòåìàòè÷í³ ³ ñòàòèñòè÷í³ ìåòîäè äëÿ âèçíà÷åííÿ 
ðèçèêîâàíîñò³ êàï³òàëîâêëàäåíü ³ ñòðàõóâàííÿ, òåîð³þ ðîçïîä³ë³â, ³ 
ï³ñëÿ çàê³í÷åííÿ îòðèìàâ ñòóï³íü áàêàëàâðà ç ìàòåìàòèêè òà áóõãàë-
òåðñüêîãî îáë³êó’ [30: 211]. 

Ó õîä³ âèçíà÷åííÿ ãðàìàòè÷íîãî çíà÷åííÿ ðå÷åíü âèÿâëåíî òàêîæ, 
ùî ïðîñò³ ðå÷åííÿ àíãë³éñüêî¿, ðîñ³éñüêî¿ òà óêðà¿íñüêî¿ ìîâ, ïîáó-
äîâàí³ çà ñòðóêòóðíî-ñèíòàêñè÷íèìè ìîäåëÿìè S+ [V]p, S+ [VCoCo]
p, S+ [VCoCd]p, S+ [VCo]p (100 %), S+ [VCd]p (37,4 %), ñï³ââ³äíîñí³ 
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ç ïðîöåñàìè-ä³ÿìè àáî ïðîöåñàìè-çì³íàìè ñòàíó ñóáñòàíö³é àáî â³ä-
íîøåíü ì³æ ñóáñòàíö³ÿìè, ùî ïðîò³êàþòü ó õóäîæíüîìó ÷àñ³ òâîð³â. 
Ïðî³ëþñòðóºìî ð³çíîâèä³ ïðîöåñ³â, ç ÿêèìè àñîö³þþòüñÿ ðå÷åííÿ äà-
íî¿ ãðóïè: 

ïðîöåñ-ä³ÿ: He turned to the desk. ’Â³í ïîâåðíóâñÿ äî ïèñüìîâîãî 
ñòîëó’ [28: 45]; She scrambled to her feet quickly. ’Âîíà øâèäêî çä³éíÿ-
ëàñÿ íà íîãè’ [29: 38]; Àëÿ âíèìàòåëüíî ïîñìîòðåëà íà íåãî [18: 8]; 
Íåçàáàðîì âåðòàþòüñÿ ç ôðîíòó äðóãèé Âîëçüêèé ³ òðåò³é Ê³çëÿðî-
Ãðåáåíñüêèé ïîëêè [23: 42]. 

ïðîöåñ-çì³íà ñòàíó (ïñèõîëîã³÷íîãî / ô³çè÷íîãî) îäíîãî ç ñóá-
ñòàíòèâíèõ êîìïîíåíòí³â ïðîöåñó (ï³äìåòà àáî äîäàòêà): S+ [VCd]p: 
Âî ìíå âñå òåïåðü âñêîëûõíóëîñü [18: 34] — ïðîöåñ-çì³íà ñòàíó (ïñè-
õîëîã³÷íîãî); Òðèâîæí³ ò³í³ ïðîá³ãëè ïî â³äêðèòîìó, ÿñíîìó îáëè÷÷þ. 
Ïîëóì’ÿ ïîæåæåþ ñïàëàõíóëî íà í³æíèõ ä³âî÷èõ ùîêàõ [23: 52]; Ïî-
íàñòîÿùåìó îí ïðèøåë â ñåáÿ íà ñëåäóþùèé äåíü [26: 45] — ïðîöåñ-
çì³íà ñòàíó (ô³çè÷íîãî). 

ñêëàäíèé ïðîöåñ: ä³ÿ ³, ÿê ðåçóëüòàò, çì³íà ñòàíó ñóáñòàíòèâíîãî 
êîìïîíåíòà (ï³äìåòà /äîäàòêà) àáî â³äíîøåííÿ ì³æ íèìè: He was 
shocked to hear her American accent. ’Â³í áóâ ïðîñòî øîêîâàíèì, êîëè 
ïî÷óâ, ùî â íå¿ àìåðèêàíñüêèé àêöåíò’ [30: 157] ( her American 
accent shocked him); Îí (îâðàã) çàðîñ ïî äíó ñóõèìè çëàêàìè è áåññ-
ìåðòíèêîì. Òðàìâàéíûå ðåëüñû çàðàñòàëè êðàïèâîé. Ëàìïî÷êè îáðîñ-
ëè ïûëüíîé êîðîé [25: 79] ( Çëàêè ðîñëè ïî äíó îâðàãà); Î÷³ â Ïåòðà 
íàëèëèñÿ êðîâ’þ [27: 64] ( Êðîâ çàïîâíèëà î÷³ Ïåòðà). Â íàâåäåíèõ 
ïðèêëàäàõ çà çì³ñòîì ïåâí³ ïðîÿâè / ä³¿ ñóáñòàíö³¿-äîäàòêà ïðèçâåëè 
äî çì³í ó ñòàí³ ñóáñòàíö³¿-ï³äìåòà. Â íàñòóïíèõ ïðèêëàäàõ, íàâïà-
êè, â ðåçóëüòàò³ ïåâíèõ ïðîÿâ³â /ä³é ñóáñòàíö³¿-ï³äìåòà çì³í çàçíàº 
ñòàí ñóáñòàíö³¿-äîäàòêà: You are hurting me. ’Âè çàâäàºòå ìåí³ áîëþ’ 
[30: 67] — (ìåí³ áîëÿ÷å â³ä âàøèõ ä³é); Âîíè êàëàìóòÿòü óñ³õ [27: 69] — 
óñ³ ñêàëàìó÷åí³, íåñïîê³éí³ â ðåçóëüòàò³ ä³é ñóáñòàíö³¿ “âîíè”; Âîíè 
îáãîðòàþòü éîãî íîâèì ðóøíèêîì [17: 13]; — S +  [VCoCo]p — ñòàí 
ñóáñòàíö³¿-äîäàòêó “â³í (ä³äóõ)” çì³íþºòüñÿ âíàñë³äîê ä³é ñóáñòàíö³¿-
ï³äìåòà “âîíè”. 

Êîíòåêñòóàëüíèé àíàë³ç ïðèêëàä³â òàêîæ ñâ³ä÷èòü ïðî çì³íó 
îïèñóâàíî¿ ñèòóàö³¿, ¿¿ ïëèíí³ñòü. Òàêèì ÷èíîì, ðå÷åííÿ íàçâàíèõ 
ñòðóêòóðíî-ñèíòàêñè÷íèõ ìîäåëåé íàçèâàþòü ³ ï³äêðåñëþþòü ä³¿ àáî 
çì³íè ñòàí³â, ùî âèíèêàþòü ó ÷àñ³ — ä³¿ ïåðñîíàæà àáî çì³íè â³äíî-
øåíü ì³æ ïåðñîíàæàìè òà ³íøèìè ñóáñòàíòèâíèìè êîìïîíåíòàìè 
ñèòóàö³é — òîáòî, ðîçâèòîê, ðîçãîðòàííÿ ïåâíîãî ì³êðîñþæåòà. 
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Íà çì³íó â õàðàêòåð³ ïåðâèííèõ â³äíîøåíü ì³æ ñóáñòàíòèâíèìè 
êîìïîíåíòàìè ïðîöåñ³â â ðåçóëüòàò³ çä³éñíåíî¿ ñóáñòàíö³ºþ-ï³äìåòîì 
ö³ëåñïðÿìîâàíî¿ íàâìèñíî¿ ä³¿ â³äíîñíî ñóáñòàíö³¿-äîäàòêà âêàçóþòü 
ñâîºþ ñåìàíòèêîþ 90 % âèñëîâëåíü ñòðóêòóðíî-ñèíòàêñè÷íî¿ ìîäåë³ 
S +  [VCoCo]p (äå äîäàòêè íå º îäíîð³äíèìè). Á³ëüø òîãî, áëèçüêî 
10 % âèñëîâëåíü ³ ç ö³º¿ ãðóïè ó ðîñ³éñüê³é, óêðà¿íñüê³é òà àíãë³éñüê³é 
ìîâàõ º ñï³ââ³äíîñíèìè íå ç îäíèì, à ç äâîìà òà á³ëüøå ïðîöåñàìè, 
íàïðèêëàä: He also associated the girl Mamie with shoplifting. ’Â³í òàêîæ 
ïîâ³äîìèâ ïðî òå, ùî ä³â÷èíà Ìåéì³ áóëà ïîì³÷åíà â êðàä³æêàõ ç ìà-
ãàçèí³â’ [29: 136] S [VCoCo]p = S +  [V(S+V)Co ñêëàäíèé)]p: ( He 
also mentioned / hinted at / stated that the girl Mamie had participated in 
shoplifting); ß ïðèãàäóþ çàê³í÷åííÿ ä³éñòâà [27: 8] — (ïðîöåñ-îá’ºêòíå 
â³äíîøåííÿ-çì³íà ñòàíó: çãàäàâ = íå áóëî â àêòèâí³é ïàì’ÿò³ ³ 
ç’ÿâèëàñÿ ³íôîðìàö³ÿ ïðî òå, ÿê çàê³í÷èëîñÿ ä³éñòâî); Ãîëîñ ïîìîãàåò 
íàì âûðàçèòü ñâîè ÷óâñòâà [26: 46] — (äâà âçàºìîïîâ’ÿçàí³ ïðîöåñè, 
ùî êâàë³ô³êóþòüñÿ ÿê îá’ºêòíå â³äíîøåííÿ-ä³ÿ: ñóáñòàíö³¿ “ãîëîñ” 
ùîäî ñóáñòàíö³¿ “ìè” ³ ñóáñòàíö³¿ “ìè” ùîäî ñóáñòàíö³¿ “ïî÷óòòÿ”): 
(ãîëîñ äîïîìàãàº íàì + ìè âèñëîâëþºìî ïî÷óòòÿ). Ðå÷åííÿ ³ ö³º¿ 
ñòðóêòóðíî-ñèíòàêñè÷íî¿ ìîäåë³ äåíîòóþòü ïðîöåñè-â³äíîøåííÿ-
ä³¿ àáî ïðîöåñè-â³äíîøåííÿ-çì³íè ñòàíó, òàêèì ÷èíîì, ðîçâèâàþ÷è, 
ðîçãîðòàþ÷è ïåâíó ë³í³þ ì³êðîñþæåòà. 

Ç óñêëàäíåíèì ïðîöåñîì, ÿêèé âêëþ÷àº â ñåáå ³ ä³þ ñóáñòàíö³¿-
ï³äìåòà ùîäî ñóáñòàíö³¿-äîäàòêà, ³ çì³íó ñòàíó, ÿêà ìàº ì³ñöå â 
ïîëîæåíí³ ñóáñòàíö³¿-äîäàòêà àáî ñóáñòàíö³¿-ï³äìåòà ùîäî îòî-
÷åííÿ (= ñóáñòàíö³¿-îáñòàâèííîãî êîìïëåìåíòà) ñï³ââ³äíîñí³, â 
îñíîâíîìó, ðå÷åííÿ ç îáñòàâèííèì ³ îá’ºêòíèì êîìïëåìåíòàìè. 
Òàê³ ðå÷åííÿ ìîäåë³ S +  [VCoCd]p (àíãë. — 98,4 %; ðîñ. — 86,8 %, 
óêð. — 89,3 %) äåíîòóþòü ïðîöåñè-îáñòàâèíí³ â³äíîøåííÿ ì³æ 
ñóáñòàíö³ºþ-ï³äìåòîì ³ ñóáñòàíö³ºþ-äîäàòêîì ùîäî îòî÷åííÿ, íà 
òë³ ÿêîãî â³äáóâàºòüñÿ ïðîöåñ-ä³ÿ àáî ïðîöåñ-çì³íà ñòàíó. Íàïðè-
êëàä: Ãîñïîäàð çàïðîøóº âñ³ ìåðòâ³ äóø³ íà Ñâÿò-Âå÷³ð [17: 35] — 
(ïðîöåñ-â³äíîøåííÿ-ä³ÿ + çì³íà ñòàíó = çà ïîâ³ð’ÿì: ãîñïîäàð 
çàïðîñèâ äóø³ + äóø³ ïðèéøëè ³ º ïðèñóòí³ìè); Ëåíà òÿíóëà åãî 
ê òàêñè [16: 135] (ïðîöåñ-â³äíîøåííÿ-ä³ÿ + çì³íà ñòàíó = íàñèëü-
íèöüêå ïåðåì³ùåííÿ ç îäí³º¿ òî÷êè â ³íøó + çì³íà ñï³ââ³äíîøåííÿ 
ðîçòàøóâàííÿ ñóá’ºêò³â òà îá’ºêò³â ó ïðîñòîð³). 

Ïåðåâàæíà á³ëüø³ñòü ï³äìåò³â ó âèñëîâëåííÿõ äàíèõ ñòðóêòóðíî-
ñèíòàêñè÷íèõ ìîäåëåé êâàë³ô³êîâàíî ÿê àðãóìåíò â ñåìàíòè÷í³é ðîë³ 
àãåíñ, ùî íàçèâàº ñóá’ºêò, ÿêèé çà âëàñíèì âîëåâèÿâëåííÿì ³, âèòðà-
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÷àþ÷è åíåðã³þ, çä³éñíþº ïåâí³ ä³¿. Òîìó çà ñóêóïí³ñòþ ñâî¿õ ñòðóêòóð-
íèõ òà ñåìàíòè÷íèõ õàðàêòåðèñòèê òàê³ ðå÷åííÿ-ïðèì³òèâè äåíîòó-
þòü êîíêðåòí³ ñèòóàö³¿, ÿê³ çîáðàæóþòü ä³¿ ïåðñîíàæà àáî çì³íè ñòàíó 
â³äíîøåíü ì³æ ïåðñîíàæåì ³ éîãî îòî÷åííÿì. Âîíè ïîçíà÷àþòü ì³ñöå 
ä³¿, íàçèâàþòü ³ñòîò òà íå³ñòîò, ùî çä³éñíþþòü ä³¿, ïîçíà÷àþòü ñàì³ ä³¿, 
à òàêîæ íàçèâàþòü çì³íè, ÿê³ º ðåçóëüòàòîì â³äïîâ³äíèõ ä³é. Âàæëèâî 
òàêîæ, ùî âñ³ ö³ ä³¿ ³ çì³íè òðàêòóþòüñÿ ÿê òàê³, ÿê³ â³äáóâàþòüñÿ â 
êîíêðåòíîìó õóäîæíüîìó ÷àñ³ òâîðó. 

Êîðåëÿö³þ ì³æ ñòðóêòóðíî-ñèíòàêñè÷íèìè, ñìèñëîðîëüîâèìè 
ìîäåëÿìè òà ãðàìàòè÷íèì çíà÷åííÿì ðå÷åíü, ÿê³ çà ñóêóïí³ñòþ ñâî¿õ 
õàðàêòåðèñòèê çàäîâîëüíÿþòü êâàë³ô³êàòèâíèì âèìîãàì ÊÌÔ îïî-
â³äü, óíàî÷íèìî ó âèãëÿä³ Òàáëèö³, ùî äîäàºòüñÿ. 

ÂÈÑÍÎÂÎÊ. Òàêèì ÷èíîì, ðå÷åííÿ-ïðèì³òèâè ìîäåëåé S +  [V]
p, S +  [VCo]p, S +  [VCoCo]p ³ S +  [VCoCd]p íàçèâàþòü ðîçâèòîê, 
ðîçãîðòàííÿ ïåâíîãî ì³êðîñþæåòà, ùî îäíîçíà÷íî çàäîâîëüíÿº âè-
ìîãàì êâàë³ô³êàòèâíèõ õàðàêòåðèñòèê êîìïîçèö³éíî-ìîâëåííºâî¿ 
ôîðìè îïîâ³äü: ä³àõðîí³÷íèé çð³ç ä³éñíîñò³, çîáðàæåííÿ ñâ³òó ÷åðåç ïî-
ñë³äîâí³ñòü ä³é ïåðñîíàæà øëÿõîì ïåðåäà÷³ ïîä³é, ðîçãîðòàííÿ âëàñ-
íå ïîä³ºâî¿ ñòîðîíè ñþæåòó [12: 23], ïåðåäà÷³ çì³ñòîâíî-ôàêòóàëüíî¿, 
ïîä³ºâî-ôàêòóàëüíî¿ ³íôîðìàö³¿, îñê³ëüêè îñíîâíèì ïðèçíà÷åííÿì 
äàíî¿ ÊÌÔ º ïîçíà÷åííÿ ì³ñöÿ ä³¿, íàçèâàííÿ ³ñòîò òà íå³ñòîò, ùî 
çä³éñíþþòü ä³¿, ïîçíà÷åííÿ ñàìèõ ä³é [2: 28]. Òîáòî âèñëîâëåííÿ äàíèõ 
ñòðóêòóðíî-ñèíòàêñè÷íèõ ìîäåëåé ïðåäñòàâëÿþòü ñîáîþ íå ùî ³íøå, 
ÿê ì³í³ìàëüíèé òåêñò êîìïîçèö³éíî-ìîâëåííºâî¿ ôîðìè îïîâ³äü. 
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